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1 Dolezité

Dolezité bezpecnostné
informacie
Preklad tohto dokumentu sldzi len ako

pomocka.

V pripade nezhéd medzi anglickou verziou a
prekladom su platné informdcie uvedené v
anglickej verzii.

“ Vystraha

* AK JE BATERIA PRIVYMENE NAHRADENA
NESPRAVNYMTYPOM, HROZI NEBEZPECENSTVO
EXPLOZIE.

POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODI'A POKYNOV.
* Zabrdnenie poskodeniu alebo poruche:

* Nevystavujte zariadenie nadmernému teplu

sposobenému vykurovacimi zariadeniami alebo

priamym slnecnym svetlom.

Zabrérite paddu zariadenia alebo pddu predmetov na

zariadenie.

® Zariadenie nikdy nepondrajte do vody. Nevystavujte
priestor pre batérie posobeniu vody, pretoze voda
vstupujica do zariadenia méze spdsobit’ vazne
poskodenie.

* Zapnuté mobilné telefény umiestnené v blizkosti
zariadenia mézu sposobovat’ jeho rusenie.

* Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky s obsahom
alkoholu, ¢pavku, benzénu alebo abrazivnych castic,
pretoZze mdzu toto zariadenie poskodit.

*  Vsetky opravy zverte do rik
kvalifikovanému servisnému persondlu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené
(napriklad do zariadenia spadli predmety)
alebo zariadenie nefunguje normalne.

e Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajucej kvapaline.

*  Neumiestfiujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. zapalené
sviecky).

Babitka alebo malé deti by mohli prehltnit
drobné sucasti tohto zariadenia. Tieto
sUcasti uchovévajte mimo dosahu detf.

Teploty pri prevadzke a skladovani

Zariadenie pouZivajte na miestach s
teplotou v rozsahu od 0 do 35 °C (32 az
95 °F).

Zariadenie skladujte na miestach s teplotou
v rozsahu od —20 do 45 °C (—4 az 113 °F).

Zivotnost’ batérie sa mdZe v prostredi s
nizkou teplotou skratit.

Nahradné diely/prislusenstvo

Ak si chcete objednat’ ndhradné diely alebo
prislusenstvo, navstivte webovu stranku www.
philips.com/support.

Riziko prehltnutia batérii.

Zariadenie méze obsahovat' batériu v
tvare mince/gombika, pri ktorej hrozi riziko
prehltnutia. Batériu vzdy uchovdvajte mimo
dosahu detfi. Prehltnutie batérie méze
sposobit’ vdzne zranenie alebo smrt. Do
dvoch hodin od pozitia sa mézu vyskytnut
vazne popaleniny.

Ak mdte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

Pri vymene batérii vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu det.
Po vymene batérif sa uistite, Ze je priecinok
na batériu bezpecne uzatvoreny.

Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu
deti a kontaktujte vyrobcu.



Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovene
povolené spolo¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, m&zu zrusit opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Upozornenie

C€1588

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

Tento produkt spltia zakladné poZiadavky a
ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES.

Képia vyhldsenia o zhode CE je dostupnd vo
verzii PDF (Portable Document Format) v
elektronickom ndvode na pouzivanie na lokalite
www.philips.com/support.

&8

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomd&Zete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

)5

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete zniZit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.
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Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penovd pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane poufzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

€ Bluetooth’

Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Philips ich
pouziva na zéklade licencie.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Philips nenesie zodpovednost' za
stratu Ziadnych cennych predmetov.
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2 Zariadenie
InRange

Ak chcete naplno vyuZivat podporu, ktoru
spolo¢nost’ Philips pontika, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej strdnke www.philips.com/
welcome.

Uvod

Toto zariadenie InRange vdm pontka rieSenie

Zariadenie InRange

Toto zariadenie InRange je kompatibilné s
nasledovnymi modelmi iPhonu a iPadu:

*  Novy iPad
e iPhone 5
e iPhone 4S

ochrany proti ndhodnej strate a umozriuje:

lokalizovat' vas iPhone 4S/iPhone 5/
novy iPad pomocou zariadenia
InRange,

pripevnit zariadenie InRange k cennym
predmetom a lokalizovat' ich pomocou
iPhonu 4S/iPhonu 5/nového iPadu,

nastavit' zariadenie InRange, aby vds
upozornilo, ak sa vas iPhone 45/
iPhone 5/novy iPad dostane mimo
nastaveného dosahu,

nastavit' iPhone 45/iPhone 5/novy iPad
tak, aby vas upozornil, ak sa vase cenné
predmety pripevnené k zariadeniu
InRange dostand mimo nastaveného
dosahu.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

Zariadenie InRange

Ochranné puzdro

Kovovy zédmok

Gombikovd batéria (CR2016) (na
vymenu)

Nastroj na vyberanie batérif
Snirka na krk

Strucnd dvodnd prirucka

Bezpecnostny hdrok



3 Priprava

Ak chcete naplno vyuzivat' podporu, ktort
spolo¢nost’ Philips pontika, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej stranke www.philips.com/
welcome.

Priprava iPhonu 4S/iPhonu 5
alebo nového iPadu

1 Aktivujte pripojenie Bluetooth v iPhone 45/
iPhone 5/novom iPade.

Bluetooth [on € N
=}
T
]
_©

2 Z lokality Apple App Store si prevezmite a
nainstalujte aplikdciu Philips InRange.

Priprava zariadenia InRange

Pri prvom poutziti:

»  Odstrarte z priecinka na batérie plastovu
karticku.
% Zariadenie InRange sa automaticky
zapne.
5 |ndikdtor napdjania striedavo blikd
nacerveno a nazeleno a zariadenie
InRange zapipa.

Tip

* Ak chcete zariadenie InRange vypnut, stlacte a podrzte
tlacidlio ) stlacené dih3ie ako 3 sekundy, az kym
indikdtor napdjania nezhasne a zariadenie InRange
nezapipa. Ak chcete zariadenie opétovne zapnut,
stlacte a podrzte tlacidlo *, az kym indikdtor napdjania
nezacne striedavo blikat nacerveno a nazeleno a
zariadenie InRange nezapipa.

Vymena batérie:

1 Pomocou dodaného kovového kolika
vysurite priecinok na batériu.

2 Vioite gombikovd batériu CR2016 so
spravnou polaritou podla oznacenia.

3 Zatlatenim zatvorte priecinok na batériu.
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. ... 4 Tuknite na poloku Get Started
Nastavenie pripojenia (Zatiname).
Bluetooth

Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze ste vo svojom iPhone
4S/iPhone 5/novom iPade zapli pripojenie Bluetooth
a indikdtor napdjania na zariadenf InRange striedavo
blikd nacerveno a nazeleno.

1 Vio#te zariadenie InRange do ochranného
puzdra a pomocou dodaného kovového
zamku puzdro zaistite.

2 Pripevnite zariadenie InRange k svojim 5 Podla uvedenych pokynov sa uistite, Ze ste
cennym Vpredmetom, ako s napr. klice v iPhone 4S/iPhone 5/novom iPade zapli
alebo taska. pripojenie Bluetooth a potom t'uknite na

polozku Next (Dalej).

Get Started m

Switch on the Bluetooth
of your iPhone.

3 Spustite aplikéciu Philips InRange vo vasom
iPhone 4S/iPhone 5/novom iPade.

Headphone Not Connected @) |

Not Connected @)



Podla uvedenych pokynov sa uistite, Ze ste
zapli zariadenie InRange a potom tuknite
na polozku Next (Dalej).
> iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad
spustf prehladdvanie a vyhladdvanie
dostupného zariadenia InRange.
5 Po vyhladani zariadenia InRange
sa na obrazovke zobrazi spréva ,,Philips
AEA1000".

(5]  GetStarted

2 Switch on the InRange tag

Press and hold the e)) button
until the light flashes green
and red.

7 Tuknite na polozku ,,Philips AEA1000" a

potom v kontextovej sprave tuknite na

polozku Pair (Sparovat)).

> Vas iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad
spustf pdrovanie a nadviaZe spojenie
so zariadenim InRange.
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Bluetooth Pairing Request

“Philips AEA1000” would like to pair
with your iPhone.

Oir ‘ Cancel

8 ro dspesSnom nadviazanf spojenia tuknite

na obrdzok/ndzov predmetu pripevneného

k zariadeniu InRange.

* Ak nendjdete zodpovedajlci obrdzok/
nazov, tuknite na polozku Other
(Iné) a postupovanim podla pokynov
na obrazovke nasnimajte obrdzok a
zadajte ndzov predmetu.

Object

What is InRange attached to?

<

=
| Keys
4

= wallet
p
’l’ Laptop
= Other

Please choose or add an object
for you device

SK 7



9 Pre chrdneny predmet vyberte bezpecnu
vzdialenost' a tuknutim na polozku Done
(Hotovo) dokondite nastavenie.

What is the safe distance?

Clos:

e
Approx. 11010 maters /310 33

Your device has been setup,
tap here to edit

1 you want to setup another
device, go to settings.

If you want to test the
connection, tap here.




4 Pouzivanie

- @, Kevs LL)

Lokalizacia iPhonu 4S/
iPhonu 5/nového iPadu alebo
zariadenia InRange

V4s iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad alebo
zariadenie InRange moZete jednoducho
vyhladat' stlacenim jedného tlacidla.

Ak chcete vyhladat' svoj iPhone 4S/iPhone 5/
novy iPad:

>
~
©
=
[
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o
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1 Stlacte tlacidio » na zariadeni InRange.
> Zariadenie InRange aj iPhone 4S/
iPhone 5/novy iPad pipaju.

2 Sledovanim pipania vyhladajte svoj iPhone
4S/iPhone 5/novy iPad.

3 Opitovnym stlacenim tlacidla »
na zariadeni InRange alebo tuknutim
na polozku Stop (Zastavit) v kontextove;
ponuke vasho iPhonu 4S/iPhonu 5/nového
iPadu vypnite pipanie.
Ak chcete lokalizovat’ cenné predmety
pripevnené k zariadeniu InRange:

Vo vasom iPhone 4S/iPhone 5/novom

iPade spustite aplikdciu Philips InRange a na

obrazovke aplikdcie tuknite na polozku .

> Zariadenie InRange aj iPhone 4S/
iPhone 5/novy iPad pipaju.

Sledovanim pipania vyhladajte zariadenie
InRange.

Opédtovnym stlacenim tlacidla »

na zariadenf InRange alebo tuknutim

na polozku 9 na obrazovke aplikdcie vo
vasom iPhone 4S/iPhone 5/novom iPade

vypnite pipanie.
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Upozornenie, ak sa vas
iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad
a zariadenie InRange dostanu
mimo dosahu

Aby ste zabranili strate vasho iPhonu 45/
iPhonu 5/nového iPadu alebo vasich cennych
predmetov pripevnenych k zariadeniu InRange
— v pripade, ak sa zariadenie InRange a vd3$
iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad dostand mimo
nastaveného dosahu, za¢ne zniet pipanie.

) S F@» )

Vypnutie pipania:

*  Sledujte pipanie a pohybuijte sa po okol,
az kym sa iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad
a zariadenie InRange nedostanu spat’ do
nastaveného dosahu.

Nastavenie bezpecného
dosahu bez spustenia
upozornenia

Pomocou bezpecného dosahu mbzete
nastavit, aby iPhone 4S/iPhone 5/novy iPad ani
zariadenie InRange v ur¢itom dosahu nepipali.

1 Spustite aplikdciu Philips InRange vo
svojom iPhone 4S/iPhone 5/novom iPade a
tuknite na poloZku #.

10 SK

2 Tuknite na polozku Safe Range (Bezpetny
dosah) -> Add Safe Range (Pridat
bezpecny dosah).

rosm____izo2pm ) e}
Edit [ oone | (5] safeRange

g
NI obiect Keys >
w\e

Range Far >

1) safe Range > -

Phone Alert

Vibrate

Ringtone Beep 1 >

= Add safe range

3 Oznatte na mape miesto bezpedného
dosahu a tuknutim na polozku Done
(Hotovo) dokondite nastavenie.

No SIM & 5:04 PM b (=

Safe Range

— | [ Q Shatou Residential District, Fut..

5
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5 Informacie
o vyrobku

Verzia Bluetooth

Bluetooth® smart

Batérie

CR2016

Zivotnost' batérie

3 mesiace

Rozmery 59,9 x 399 x 3,8 mm

produktu 780 x 440 x 7.9 mm (s
puzdrom)

Hmotnost’ 108 ¢
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6 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom. Nikdy
neodstranujte kryt zariadenia.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa
nepokusajte opravovat' zariadenie sami.

Ak pri pouzivani tohto zariadenia dojde

k problému, pred poZiadanim o opravu
skontrolujte nasledujice body. Ak sa problém
neodstrani, zaregistrujte svoje zariadenie a
ziskajte podporu na webovej strdnke www.
philips.com/support.

Nepodarilo sa nastavit’ pripojenie Bluetooth
medzi mojim iPhonom 4S/iPhonom 5/novym
iPadom a zariadenim InRange.

+  Tuknutim na polozku Rescan (Znovu
vyhladat) na obrazovke aplikdcie
Philips InRange sa pokuiste o opédtovné
nadviazanie pripojenia.

*  Skontrolujte, ¢i je zariadenie InRange
zapnuté a indikdtor napdjania blikd
nacerveno a nazeleno. Stlacenim a
podrzanim tlacidla % na zariadeni InRange
dihsie ako 3 sekundy zapnite zariadenie.

*  Skontrolujte, ¢i je vo vaSom iPhone 4S/
iPhone 5/novom iPade zapnuté pripojenie
Bluetooth.

Preco sa v pripade, Ze sa moj iPhone 45/
iPhone 5/novy iPad a zariadenie InRange
dostani mimo dosahu, neozve pipanie?

*  Skontrolujte, ¢i ste nastavili bezpecny
dosah.

*  Skontrolujte, &i ste zariadenie InRange
nevypli.

»  Skontrolujte, ¢i nie je vybitd batéria
zariadenia InRange.Vymerite batériu.
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